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Levica ali desnica?

,»Levicéarski® muslimani se bijejo z
»desniéarskimi kristjani v . Libanonu.
»Desnicarski® protestantski delavei stre-
ljajo na ,leviéarske" katoliske delavce
v Ulstrun v Angliji, ,,Levicarski® sever-
nokorejski diktator Kim Il Sung napa-
da ,desni¢arsko reakeionarno‘ ZDA.
»Levicarski* prevratnezi sabotirajo ,de-
snicarski* argentinski vojaski reZim.
slevica® proti ,,desnici®, ,desnica® pro-
ti ,levici“... In Se nekaj vmesnih sto-
penj: ,sredinsko-leva’ diktatura tu,
pSredinsko-desna‘ diktatura tam; in od
¢asa do ¢asa beremo celo samo: ,sre-
dinska® vlada. .. !

Delitev politiénih gibanj, struj in
strank na ,leve* in ,desne‘ se je zace-
la, kakor je znano, v dobi francoske
revolucije povsem slucajno: v takrat-
nem pariskem parlamentu, (ki nima nié
skupnega z danaSnjimi parlamenti- v
demokratiénih drzavah) so se znasli
»bredstavniki ljudstva®® v boju za in
proti monarhiji in se kon¢no razdelili:
tisti, ki so nastopali proti monarhiji,
so0 se strnili na levi strani dvorane, oni,
ki so zagovarjali obstoje¢i red, so se
zbrali na desni strani dvorane. Porodili
sta se ,leviea® in ,desnica* v evropski
politiki.

Moderni enciklopediéni slovarji de-
finirajo politidno levico kot ,radikalno
skupino, ki se bori proti ohranjanju
tradicij in za neprestano prenavljanje
druzbe in njenih ustanov®, politiéno de-
snico pa kot ,skupino, ki se kréevito
oklepa obstojete druzbene ureditve, in
podobno.

Nobena od obeh definicij ni toéna in
ne odgovarja dejstvom modernega po-
litiénega razvoja, dasi povrino misle-
¢a veéina ¢loveStva kar brez kriterija
sprejema kot dejstvo, da se ,levi¢arji*
borijo za napredek na vseh podroéjih
¢loveskega udejstvovanja, ,desniéarji*
pa da napredek najmanj zavirajo, ée Ze
niso povsem proti njemu. Vsi ,levicar-
sko* usmerjeni propagandisti pa trdo-
vratno moléijo o svojih naértih brez-
barvnega poenotenja ¢loveske drugbe,
prav tako pa tudi o ,,desniéarskih‘ na-
porih za uveljavitev réda in miru, itd.

Ce gre levidarjem predvsem za (ne-
prestano prenavljanje druzbe in njenih
ustanov®, kam potem spadajo sovjet-
ski kremeljski mogotei ali jugoslovan-
ski komunistiéni diktator Tito? Oblast-
nike, ki bi bili bolj nasprotni ,,prenav-
ljanju druZbe in njenih ustanov si je
paé tezko predstavljati.

Kazno je, da mora tisti, ki hode bi-
ti levidar, imeti nekaj veé, kakor samo
navdusSenje za ,neprestano prenavlja-
nje druzbe in njenih ustanov‘. Naspro-
tovati mora, npr. ,burZoaziji, z nasi-
ljem, ée je treba. Prav tako mora na-
sprotovati ,,mednarodnemu kapitalu‘§
se pravi, nasprotovati mora ZDA. Pri-
padati mora gibanjem, ki trdijo, da so
kolektivistiéna in se truditi uniéiti ,,sta-
re druzbene privilegije.*

V nedavni zgodovini smo imeli tak-
Snega oblastnika. Bil je to Adolf Hit-
ler. Nihée ne more zanikati, da je bil
najbolj do 4krajnosti ratlikalno zav-
zet ,,prenovitelj* druzbe, kar jih po-
zna moderna zgodovina. Toda iz razlo-
gov, ki jih je teiko razumeti, ga obi-
¢ajno oznaéujejo za ,desni¢arja®, na-
mesto da bi ga oznacili za skrajnega
levicéarja, kar je v resniei bil.

Dizingiskana, prav tako kakor Hit-
lerja, povrSni zgodovinarji oznacujejo za
pdesnicarja®. Ali morda zato, ker da bi
bil trdovratno branil stare tradicije?
Zgodilo se je paé¢, da je Dzingiskan Zi-
vel v nepravem dasu. Ce bi bil Zivel
sedaj npr. v Afriki, bi ga prav gotovo
proglasili za najodlitnejega levicarja.
Njegovi Mongoli so bili organizirani na
kolektivni bazi. Nihée ni takrat niti
pomislil na ,mongolsko burZoazijo‘.
Kakor danes kubanski diktator Costro,
bi tudi Dzingiskan lahko trdil, da se
bori za ,narodno revolucijo in ,o0svo-
boditev*, kamor koli je pridrl s svojimi
hordami. Ni bil imperialist, kajti mark-
sisti trdijo, da so imperialisti samo ka-
pitalisti,

Vecina danagnjeza sveta si je vte-
pla v glavo, da sta ZSSR in Kitajska s
svojimi sateliti na levi, Cile, Arwenti-
na Jin drogi taksni na desni,
vse ostalo pa nekje v sredini med obe-

rezimi

TRIDESET LET NEKE LITERATURE

Pod gorniim naslovom je v ,,KatoliSkem glasu* dne, 25. novembra
t. 1. je pesnik Vinko Beliéi¢é napisal slededi ¢lanek o razpravi dr. Tine-
ta Debeljaka v jubilejnem Zborniku Svobodne Slovenije.

V uvodnihi besedah pesnik prof. Be-
liécié pove, da je prispel v Trst Zbornik
Svobodne Slovenije 1975-1975. Pohval-
no omenja celotno knjigo in pravi, da
ga je najbolj pritegnil spis Tineta De-
beljaka Trideset let emigracijske knji-
zevnosti, ker mu je predmet precj znan
iz osebnega nagiba. Nato poda sledece
misli: -

Danes stiriinsedemdesetletni  Tine
Debeljak, pesnik, esejist, kritik, ured-
nik, zgodovinar, prevajalee in univ. pro-
fesor, je bil gotovo najbolj poklican, da
predstavi slovensko emigracijsko knji-
zevnost, v kateri je najvidnejSe ime on
sam. Delo ni bilo lahko, saj je bil na-
vezan le na lastno knjiZnico in na spo-
min; v argentinski prestolnici, kjer zi-
vi od prihoda v letu 1948, ni namrec
nobene knjiZnice, kjer bi bili zbrani
vsi spisi izpod peresa slovenskih poli-
ticnih emigrantov po Z. svetovni voj-
ni. Toda vseh trideset povojnih let je
zasledoval, spodbujal, celo omogocal to
nenavadno litaraturo in o nji sproti pi-
sal.

Ob zbiranju gradiva so mu morale
o¢i kot ,iz pti¢je perspektive”, kakor
sam posrefeno pravi, zaobjemati dobe-
sedno vso zemeljsko oblo, po kateri
danes Zivi naSa kri v diaspori. Upo-
Steval je raznolike kulturne, socialne,
politiéne, gospodarske in druge momen-
te, ki so pogojevali vznik, rast in raz-
vejanost pisanja. Omejil se je na zgo-
‘dovinski, predmetni opis, v vrednote-
nje se je le redko spustil.

Nastal mu je mozaik imen, naslovov
in dejstev, nad katerim dobesedno str-
mimo. Ne moremo se dovolj nacuditi
vsestranski literarni delavnosti, ki io
je v tujini razvil slovenski ¢lovek, ko
je 1945 odsel iz domovine, v kateri je
zavladal komunizem — tisti clovek, o
katerem je O. Zupanéi¢ 1948 prenaglje-
no dejal, da ,nima sreca za slovensko
kulturo.*

Uvod Debeljakovega prikaza navaja
imena starejsih in mlajsih knjizevnikov
(leposloveev in mneleposlovcev), ki so
se odtrgali od vsega, kar jih je prikle-
palo na domovino, in ranjeni od Iju-
bezni do nje krenili na pot begunstva.
Njih prva postaja so bila taboriséa v
Avstriji in Ttaliji (tu sta najbolj sto-
pila v ospredje Rim in Se bolj Trst,
kjer je pod ZVU od 1945 do 1954 iz-
slo 68 knjig za slovenske Sole in so pri
58 sodelovali begunski Solniki).

‘Nasteti vsebinsko in namensko raz-
liéni listi in knjiZice so se Ze od vse-
ga zacetka pojavljali v taborigéih in se
sirili kot ciklostilne razmnozenine. Po-
vezovali so Ijudi, ki so v negotovosti
¢akali, da se razplete njih usoda. Vse
to je trajalo do razselitve v nove domo-
vine od 1948 dalje: v Argentino, v ZDA,
v Kanado, v Avstralijo in e drugam.
Pe&tica beguncev, ki je ostala na ev-
ropskih tleh, pa se je pocasi vZivljala
v novo okolje.

Ko so se razmere uredile, so se ¢a-
sopisi in knjige lahko tiskali. Najprej
nam Debeljak prikazuje, kako je zazi-
velo literarno delo v zamejstvu v Av-
striji in Italiji (v Trstu in Gorici), na-
to nas popelje v evropsko zdomstvo: v
Rim, v Anglijo, Francijo, Svico in Nem-
tijo.

Nova panorama se nam odpre v po-
glaviu ,7a oceani”. Tu je na prvem
mestu seveda Juzna Amerika in v nji
Arcentina, kamor je prislo preko 6.000

beguncev, med njimi veliko razumnikov,

- ki so se takoj posvetili organiziranemu

delu. Prvih pet let so polagali temelje
in na njih so z lastnimi moémi dosegli
gospodarski in kulturni vzpon. Politi¢-
ni, verski, socialni in leposlovni listi,
zborniki, knjige so v velikem S&tevilu
prihajali med novonaseljence.

Iz Zelje po veéji kakovosti je bila
1954 ustanovljena Slovenska kulturna
akeija (BKA), ki je povezovala takore-
koé vse zdomske kulturne ustvarjalce
in jim omogoéala, da se oglasijo bo-
disi v reviji ,,Meddobje”* bodisi v samo-
stojnih knjigah. Doslej je SKA poleg
23 letnikov informativnega Glasa do-
segla okoli sto izdanj, méd katerimi so
romani, nesnigke in prozne zbirke, znan-
stvena dela — in seveda zvezki vseh
dosedanjih 14 letnikov ,,Meddobja®“ ka-
kor tudi obe izdaji — 1956 in 1976 —
zbranega dela Franceta Balantica, éigar
docela nepolitiéna poezija se v Slove-
niji 3e vedno ne sme tiskati.

Druga zalozba, z manj leposlovnimi
cilji, je Svobodna Slovenija, ki izdaja
istoimenski tednik, zlasti pa koledarje
oziroma zbornike, s katerimi je zadela
ze 1949 in ki bodo s svojimi politiéno-
kulturnimi razpravami in z letopisom
dogajanja v izseljenstvu dragocen vir
bodoéemu zgodovinarju.

Ne morem navajati pesnikov, pisa-
teljev, dramatikov, memoaristov, filo-
zofov, esejistov, sociologov, zgodovinar-
jev, vzgojnih in verskih piscev: preveé
bi bilo imen, ki bi sama premalo pove-

dala. Toda ée se ozremo na celoto u-

stvarjenega, nam je milo pri sreu ob mi-
sli, koliksno umsko in moralno boga-
stvo slovenskega dioveka se je teh tri-
deset let razkrilo samo v argentinskih
publikacijah.

ZIA pa so tistim 3.000 slovenskim
beguncem Ze v zacfetku nudile veé
smotnih _moZnosti na SirSem prostoru,
zato so se pre] razprSili in pretrgali
vezi. Sele zadnji ¢as so zacutili potre-
bo po skupnem delu, ki pa Ze ni veé
samo v slovens¢ini. Posamezniki, zlasti
znanstveniki, so dosegli velik ugled.

Manj je bli&¢ civilizacije omamil ti-
ste, ki so prigli v. Kanade. Obvezno je
bilo zaceti s fiziénim delom, toda po-
tem so zrasle gospodarske in kulturne
ustanove ter lokalni listi¢i. Razni vid-
nejsi severnoameriski pisci so nasli pot
v publikacije SKA v Buenos Airesu.

Zatem prenese Debeljak svoj po-
gled ,,od zgoraj“ na Avstralijo in poda
toéno sliko izseljencev, drustev, listov
in piscev. Med temi je Bert Pribae, ki
je zapustil domovino kasneje, ne s pr-
vim valom beguncev, in je njegova pe-
snika zbirka ,Bronasti tolkacé‘ (Dfel-
bourne 1960) prva slovenska tiskana
knjiga na avstralskih tleh. Podobno za-
nimiv pojav je zbirka ,Dober veder,
Tokio*“ (1960) Vladimira Kosa, edinega
beguneca-leposlovea, ki ga je Zzivljenje
zaneslo na azijska tla.

V beznih potezah sem povzel Debe-
ljakovn razpravo. Niti malo se ne po-
migliam izreéi avtorju priznanje in za-
hvalo za trud. Prepriéan sem, da bo ta
spis bodoéim slovenskim literarnim zgo-
dovinariem nepogresljiv kaZipot skozi
neko dobo in neko knjizevnost, ki je po
svojem izvorn morala obravnavati po-
vsem drugacéne stvari, v drugaénih o-
kolig%inah in drugade nego istofasna v
Sloveniji.

ma skrajnostima. Takina politiéna pred-
stava sveta nima nobene veze s stvar-

nostjo. Ce je leviea to, kakor jo defini-

rajo enciklonedi®ni slovarji, potem mo-
rata biti ZSSR in Kitajska s svojimi
sateliti skrajno desnifarski drzavi, a

+ZDA, kier je druzba s svojimi ustano-

vami v nenrestanem prenavljanju v kle-
sdah prave revolucije, pa najbolj levi-
#arska dr’ava na svetu.

In tudi “e bi postavili ,,dr*avljan-
sko enakos*“ za merilo med levico in

ok s T r

desnico, in "itaiska s svojimi

. sateliti “e vedno ostajata dale¢ na de-

gni nd "M in wa¥ine =ahadnoevronskih

driav. Tasdiln wmyad  Yiglianiglen rqvnjg

delavea in partijskih veljakov v komu-
nistiénih drzavah so mnogo vedje od
zivljenjske ravni delavea in oblastni-

‘kov v ZDA in zahodnoevropskih dria-

vah, da o razlikal; med politicno moéjo
posameznika in partije v komunistié-
nih re#imih in polititno mocjo posa-
meznika in strankami v demokratiénih
driavah sploh ne govorimo.

Delitev sveta v politicnem pogledu
na desnico in levico je torej vsaj ne-
rravilna, fe Ze ne absurdna in sluZi le
prevratnifkim mnamenom komunizma.
(ire namret le za odlofanje za svobodo
ali nroti niej. Svobodo na zasluZijo ti-
ofi, i se zanjo odlodijo.

No apresurarse a condenar

Con referencia a las denuncias que en algunos 6rganos de prensa se han
formulado contra la ensefianza impartida en colegios ecatdlicos, la Comisién Por-
manente del Episcopado argentino, al concluir sus deliberaciones, dié a conocar
un comunicado que en su parte medular expresa:

Durante las dltimas semanas se han repetido insistentemente publicaciones
v opiniones de grupos, que atacan la ensefianza impartida en alguncs colegios ca-
télicos. Ante lo cual, esta Comision Permanente gquiere reconocer el enorme balance
positivo en la tarea educadora de mas de dos mil colegios catélicos en todos los
niveles existentes en la Reptbliea, los cuales han contribuido eficazmente y
cristiano en nuestra tradicién argentina, habiéndolo hecho algunos de ellos desde

los comienzos de nuestra vida civilizada.

»Si existieran en ellos actividades u orientaciones debidamente comprobadas
que afectaran la doetrina de la Iglesia o los intereses fundamentales del pais, el
Episcopado no dudaria en reprobarlos y en tomar las medidas que correspendieren.

»Mientras tales pruebas no aparezean claramente, pedimgs a la opinién
responsable, y muy especialmente a los cristianos, no apresurarse a producir

confusiones y condenas injustas,

Daj nam Bog ..zlo¢incev' in varuj nas Setineev
s 5

Naso politicno emigracijo je partija
najprej hotela zanikati, kakor da ne
obstaja. Ta emigracija naj bi predstav-
ljalo samo nekaj ,zloéincev*, ki so ne-
sposobni za vsako poSteno delo, kaj 3e-
le, da bi bili sposobni ustvariti to, kar
je nasSa politicna emigracija ustvarila
na vseh podroéjih udejstvovanja. Le-
to za letom izhajajo éasopisi, na stoti-
ne knjig je izdala ta emigracija ,,zlo-
¢incev® in danes je del slovenskega na-
roda, ki se je izkazal kot najbolj po-
zitiven pri ohranjevanju slovenstva,
najbolj pozitiven v ljubezni do svoje
domovine in zgradil si je Slovenijo v
svetu s svojim sSolstvom, od osnovnih
50l do umiverze in mladi rodovi stopa-
jo na mesta svojih ofetov in mater, ta-
ko da je tej svobodni Sloveniji v sve-
tu zagotovljeno Zivljenje iz roda v rod.
Pa ne samo Sloveniji v svetu, tudi v
mednarodnem svetu so se ,, zloéinei*
uveljavili tako, da jih danes najdemo
na najvigjih  mestih.- Na univerzah in
znanstvenih ustanovah dobivajo medna-
rodna priznanja, ker se uveljavljajo s
svojo ‘sposobnostjo in konstruktivnim
delom. Te ,zloé¢ince” je svet sprejel in
po njih spoznal, kakZen je Slovenee, ka-
dar zivi in ustvarja v svobodi.

Slovensko komunistiéno partijo je
postalo strah pred to emigracijo. Ni je
mogla veé tajiti, ne zanikati njenega
zakonitega obstoja in njene rasti, ki v
emigrantskem Zivljenju ne pozna pri-
mere.

Fri takem stanju je tudi v Slove-
niji sami vedno manj tako brezvestnih
posameznikov, ki poznajo resnico iz do-
be revolucije in okupacije, pa bi jo
zavestno in brez sramu potvarjali kot

najepnniki komunistitne partije. Med

temi posamezniki nedvomno prednjadi
Frane Setine. Ob obsodbi sodnika Mi-
klavéica smo se spomnili na njegov in-
tervju, ki je bil objavljen 23. oktobra
v ljubljanskem Delu. § svojimi trditva-
mi v navedenem intervjuvu se je poka-
zal umsko tako bednega, kakor malo-
kdo doslej. Med drugimi je zatrjeval,
kako moéna je politidna stabilnost v
Sloveniji in da zato ni treba podvze-
mati administrativnih korakov za ra-
zne disidente in da so tudi zato izre-
¢ene tako mile kazni. Kak&na je po-
litiéna stabilnost v Sloveniji po doka-
zuje strah, ki ga ima reZim pred re-
snico. Vstop slovenskemu zamejskemu
tisku v Sloveniji, z izjemo par glasil,
ki jih podpira slovenska partija, je o-
nemogocéen. Noben emigrantski list, kaj
fele knjiga, nimata dostopa v domovi-
no. Bojijo se celo preprostih podobic,
da bi jih kdo nosil v Slovenijo. Vsi e-
migranti, ki ne trobijo v rog KP so &e
vedno izdajalei, placanei, zlofinei, itd.
Kako na trdnih nogah je politi¢na sta-
bilnost v Sloveniji, dokazuje tudi ob-
sodba sodnika Miklavéica, ki je bil ob-
sojen zaradi osebnih pogledov, ki jih
je zapisal v svoj osebni dnevnik, ki ga
je zaplenila tajna policija. Celo misli v
zasebnem dnevniku so nevarne za po-
liticno stabilnost v Sloveniji.

Setine je v navedenem intervjuvu tu-
di dokazal, da bi lahko el za prvega
svetovalea Kreiskemu pri organiziranju
shreftevanja posebne vrste.* V enem
izmed odrovorov je namreé zapisal, da
je dejansko politicno aktivnih emigran-
tov, ki so ,sovraini domovini“ le maj-
hen odstotek, morda kakih 500. Kako
je ta Stevilka smegna, ve vsak, ki Zvi

v izseljenstvu in tudi trditev, da so
emigranti sovraZniki domovini, je laZz,
ker ni nikogar, ki bi bil sovraZen do-
movini, pa¢ pa je vsa politicna emi-
gracija sovrazna komunistiéni partiji.
In takih emigrantov ni 500, ampak vec
kot desetkrat toliko.

Na vpraSanje ¢asnikarja, kaj meni
Setine o tem, da so doma posameniki,
ki bi radi, da bi nekdanje domobrance
cenili samo po njihovi umetnigki zapu-
i¢ini in bi zamoléali njihovo iedaj-
stvo..., je Setine odgovoril s takim ci-
nizmom, da odgovor ponovimo dobesed-
no. Takole je dejal:

wNekdanji domobranee je lahko bolj-
§i pesnik od koga drugega. Toda hkra-
ti, ko to priznamo, denimo Balantiéu,
moramo orisati tudi vse druge razse:-
nosti, s katerimi je pesnik vplival na
svoj ¢éas — tudi politiéne. Kajti umet-
nost ima vedno druzbeno funkecijo, ne
glede na to, ali kdo to prizna ali ne,
oziroma kako-to kde razume. Balanti-
teva pesem je bila morda res sama po
sebi apoliticna, vendar je takoj, ko se
je njen pesnik povsem doloéeno opre-
delil za neko politiéno gibanje, ki je
bilo celo izdajalsko, dobila tudi polti¢-
ne razseznosti. :

Belogardizem ni samo izkori&éal nje-
govo pesem, ampak tudi samega Balan-
tica tako, da ga je izpostavil v tistih
belogardistiZnih postojankah, za katere
je bilo Ze vnaprej jasno, da bodo pa-
dle pod udarom partizanske vojske, ker
je hotel iz njega ustvariti Zrtev in mu-
¢enika. MuceniStvo pa poznamo kot e-
nega glavnih sredstev klerikalizma in
mraénjastva, dale¢ nazaj do danadnjih
dni-“

Po Setinfevem je torej belogardizem
kriv Balanti¢eve smrti, ker ga je na-
merno poslal na postojanko, za katero
je bilo v naprej jasno, da bo padla par-
tizanom v roke. Tako so tudi Balanti-
¢eve smrti krivi belogardisti, ne pa ko-
munisti. .

V nadaljvanju odgovora se je Se-
tine lotil tudi dr. Tineta Debeljaka. O
njem pravi:

»Pri nas so tudi poskuSali literar-
nega zgodovinarja Tineta Debeljaka
predstaviti kot éloveka, ki ga je dole-
tela najteZja usoda, ne da bi prista-
vili, da pomeni to narodno izdajo. Tine
Debeljak je vojni zlodinee, poleg tega
pa se Se vedno ukvarja s sovrazno de-
javnostjo proti Jugoslaviji. Tako kot
Se nekateri drugi, si prizadeva, da bi
zamenjal vlogo osvobodilnega gibanja
in njegovih organiziranih sil s svojo
vlogo — vlogo organizatorjev narodne-
ga izdajstva. Zahodno javno mnenje bi
rad prepri¢al, da komunistom in Osvo-
bodilni fronti boja proti okupatorju ni
bilo mar in da jim je §lo predvsem za
drzavljansko vojno. Zalostno je, da tu-
di pri nas doma posamezniki to po-
navljajo za njim, éeprav dobro vedo,
kaj so narodnoosvobodilni boj, Osvobo-
dilna fronta in Komunistiéna partija
Slovenije storili za moralni dvig slo-
venskega ¢loveka, za vrnitev slovenske-
ga naroda na svetovno zgodovinsko pri-
zotrigce, za njegovo lepSo prihodnost.*

Na ta cinizem moremo reci le-to:

Slovenski narod bi bil ponosen in
srecen, (e bi se mu rodilo Se ved ta-
kih ,zlo¢incev*, kot je dr. Tine Debe-
Ijak. Setincev nas pa Bog obvaruj, ker
je Se ta v sramoto slovenskemu na-
rodu. -e
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MEHIKA NA NOVIH POTEH
STARE SO BILE BOLJSE

1. decembra je v Mehiki nastopil
novi predsednik. José Lopez Portillo bo
‘nadaljnih Sest let vodil to driavo, eno
najmoénejsih latinske Amerike. Na tem
mestu bo nasledil moza (Luis Echeve-
rria), ki mu zgodovina gotovo ne bo
pripisala preveé blesteée vloge v usodi
Mehike in latinske Amerike sploh.

Sedanja mehigka demokracija izvira
iz porevolucionarne dobe. Ze kakih pet-
deset let -si- v miru drug za drugim
slede predsedniki, ki pa so vsi zastopni-
ki Revolucionarne Imstitucionalizirane
Stranke (PRI). In v tem je tudi vsa

kkrivnost mehiSkega ustavnega Zivlje- .

nja: menjajo se figure, ogrodje pa o-
staja isto, le da je okostenelo, zadnja
leta vedno manj uéinkovito.

Demokracija, kot je -Mehik:.a.' pozna
(opozicija nima nikakréne-resmcne vf—
ljave, predsedniskega kandidata doloéi
vladna stranka, torej dolo¢i pravzaprav
novega predsednika), deprav. je izsla
dejansko iz krvave mehiSke revolucije,

pa je kljub temu bila doslej lahko sma-

trana kot zahodni reZzim s sredinsko
vlado. Zadnja leta, zlasti pod doseda-
njim predsednikom Echeverrijem, pa je
zaSla v levicarske vode. Tu ne gre
le za priznanje npr. Spanskega reiima
Franca, paé pa za sprejetje vseh gve-
rileev, ki so pobegnili iz drugih latin-
skoameriskih drZzav. Sistematiéno se je
izneverjala bojkotu, ki ga je proti Kubi
odredila Organizacija Amerikih driav,
in prav tako sistematiéno napadala vse
vlade, ki so kazale vsaj majhno desni-
¢arsko usmerjenost. Mehiske ambasade
so bile prav tako priljubljen cilj levi-
¢arskih elementov kjerkoli in zraéni pi-
rati so tudi veckrat gledali proti Me-
hiki.

V notranjem oziru je bila Echeve-
rrijeva politika prav tako porazna in
dobro je, da se to izve, kajti svetovno
casopisje o tem bolj malo piSe. Mehiska
valuta, ki je bila dolga leta simbol sta-
bilnosti, je krepko padla. Kar tri deval-
vacije je izvedel napram dolarju in me-
higki peso zbil na polovico njegove do-
tedanje vrednosti. DrZava se ni opomo-
gla in revni sloji se mnoZijo. Vzgojno
je sicer sezidal nekaj Sol, a nepismenih
je Se vecdno 25% prebivalstva, kot ob
njegovem nastopu. Izvajdl je tudi de-
magogijo in neposredno pred koncem
mandata podrzavil velike keliéine polj,
ter jih razdelil med kmete. Dotedanji
lastniki so vloZili pritoZbe pri vrhovnem
sodigéu, novi pa izvedli invazijo zaple-
njenih posestev, kar dela Se danes pre-
glavice movemu predsedniku. Svoboda
tiska je ponovno trpela, ko je zaplenil
vrsto c¢asopisov v lasti opozicionalnega
oficiria.

Kam je strmela Echeverrijeva po-
litika? Hotel je postati neke vrste vodja
Tretjega sveta. Stvar, ki je danes w
modi prav v revnih predelih sveta. Vsi
hoéejo biti vodje. Poleg tega pa je on
Sel se dalje. Ko je zakljudil mandat, se
je predstavil kot kandidat za glavnega
tajnika zdruZenih narodov, kajti prva
doba (5 let) Waldheima poteée te dni.
Pa, kot kaZe, se mu to ne bo posreéilo.

Sedanji poloZaj Mehike je Zalosten.
Opazovalei le upajo, da bo novo nasto-

pivii predsednik malo bolje vodil dria- .

vo kot dosedanji, in da se azteski narvoed
povrne vsaj v prejsnje dobre case.

Vendar oboroZeni nastop proti kmec-
kemu prebivalstvu, ki je zasedlo raz-
ladéeno zemljo, kakor ga je napovedal
novi predsednik, obeta socialno napetost,
ki ni prava garancija miru.

Angola v Zdruzenih narodih
KUBA PONUJA NOVIH VOJAKOV

Angola je Ze polnopravna c¢lanica
Zdruzenih Narodov. Tako je odloéila
glavna skup&éina te organizacije, ki je
1. decembra wvolila njen vstop, in ga
potrdila s 116 glasovi za in mnobenim
proti. Ceprav je bilo odsotnih 28 ¢lanic,
je bila ZDA edina, ki se je dejansko
vzdriala glasovanja.

Vendar so predstavniki mnogih na-
redov izvekli svoje nezaupanje o tej
novi élanici. V. Angoli Se vedno tece
borba. Eno leto je komunistiéna skupi-
na na oblasti, pa Se vedno, kljub vsem
naporom, ni mogla uniéiti prozahodne
gverile. Prav zadnje tedne tede proti
njej huda ofenziva, katero seveda po-

- Vse naroénike v Argentini in po sve-
tu prosimo, da é¢impreje poravnajo na-
roénino Svobodne Slovenije in naj ne
¢akajo opominov, ki nam povzrotajo ne-
potrebne stroske.

..Zadnja poveéana Stevilka naSega li-
sta v tem letu, ki bo BOZICNA STE-
VILKA, BO IZSLA 23. DECEMBRA.
Prosimo, da organizacije, ustanove, pod-
‘jetja in posamezniki posljejo boZiéna in
novoletna voséila do NEDELJE, 19. DE-
ECMBRA urednistvu lista. V letu 1977
bo prva Stevilka izSla 6. januarja.

Uprava Svobodne Slovenije

novno vodijo oddelki kubanske vojske,
ki so odloéilni pripomogli k marksisti-
éni zmagi. OroZje pa je, kot tedaj, so-
vjetsko.

Ker premoéi zmaga e
vedno ni popolna, civilno prebivalstvo

kljub taki

pa izrabi vojno,da pobegne v sosednje.

goli pomoé. Seveda vojasko, éeprav za-
drzave, je Kuba ponovno ponudila An-
vozena angolska ekonomija mnogo bolj
potrebuje denarne. Castro je Ze uredil
vse, da komaj bi Angola pristala, bodo
novi in sveZi kubanski oddelki vstopili
v borbo proti demokratiénim Angolcem.

Pa vse to veéine nardoov sveta ne
zanima. Zato je Angola postala ¢lanica
ZN, spriéo pritrditve veéine sveta in
tiine tistih, ki se ne upajo javno izreéi
za svobodo.

RUSIJA IN KITAJSKA sta obno-
vili medsebojne pogovore o skupni meji.
Prvotni pogovori so se zadeli v oktobru
leta 1969, pa so jih v zadnjem poldru-
gem letu popolnoma opustili. .

TAJLANDIJA sprejema begunce,
ki se iz KambodZe skozi mejo pribijejo
na svobodo. Sedaj pa se je izvedelo, da
so 23. novembra obmejne krajevne o-
blasti prisilno vrnile komunistiénemu
rezimu 26 ubeinikov. Ti so bili takoj
zatem pobiti. Mednarodni organi pa se
medtem bavijo s ¢lovedanskimi pravica-
mi v drzavah kot npr. Cile in Argentina.

SVOBODNA SLOVERNIJA

- Mednaradni teden

SPANSKI SOCIALISTI so imeli te
dni v Madridu svojo narodno konvenci-
jo. Glavna posledica debat je ta, da se
bodo oddaljili od Spanske KP in pre-
stopili v ,,demokratiéno opozicijo®. Na
konvencijo v Madrid so prisli tudi so-
cialistiéni veljaki iz vse Evrope: Nen-
ni iz Italije, Brand iz Nemdéije. Mitte-
rand iz Francije, Palme iz Svedske. Ti
so oznadili dogodek kot ', zgodovinski®.
Morda upajo na holjSe uspehe v Spa-
niji, kot pa so jih zadnje éase doZivlja-
li v svojih deZelah. ;

CYRUS VANCE bo novi zunanji
minister ZdruZenih drzav pod vlado bo-
docega predsednika Carterja. Veéletni
sodelavee obrambnega ministrstva
in Pentagona, upajo da bo vsaj delno
zavr] popuséanje Zahoda napram komu-
nizmu, popuséanje ki je doseglo svaj
visek kod Kissingerjem.

V' LIBANONU se nadaljujejo boji
med desniéarji in leviéarji. Ni sicer ne-
varnosti &iroke drZavljanske vojne. a
tudi ni zagotovljen irajni mir. Meltem
arabske mirovne dete napredujejo v
svojem pohodu proti jugu (zakloniste
Palestincev) in Palestinei so pristali, da
Sirijeem vnredajo tezko oroZje, medtem
ko ohranijo lahko bejno enreno.

NA JAPONSKEM so imeli parla-
mentarne volitve. Vladra liberalna
stranka je na njih izgubila, po 21 letih,
absolutno veéino. Vendar ho lahko osta-
la na vladi s podporo neodvisnih konser-
vativnih poslancev. Glavni vzrok pora-
za pripisujejo aferi Lockhead, v kats-
ro so bili zapleteni najviji vodje stran-
ke.

V MOSKVI so se preteklo nedeljo
zbrali najvidnejsi disidenti, da M pro-
testirali proti krienju élovedanskih
pravic v Sovjetski zvezi. Pod . vodstvom
Nobelovega nagrajenca Saharova in biv-
Sega heroja Grigorenka so manifesti-
rali pred Puskinovim spomenikom, pa
so jih napadli élani tajne policije v ci-
vilu, nato jih je %e razprrSila unifor-
mirana policija.

KITAJSKA je Se naprej driava pe
litiénih sprememb. Stevilni funkecionar-
ji, ki so zadnja leta padli v nemilost,
s0 danes znova prisli na vodilna mesta.
Med njimi je zlasti omeniti Tenk Hsiao-
pinga, ki bo verjetno imenovan za pr-
vega ministra. Za zunanjega ministra
pa je bil Ze uradmo imenovan Huang

Hua.

V. SREDNJI AFRIKI so drzavo
oklicali za imperij, dosedanji predsed-
nik Jaen Bedel Bokassa pa se je po-
stavil za cesarja. Seveda je bilo to de-
janje le potrditev konkretnega stanja,-
saj je bil Bokassa ustavno dosmrtni
oredsednik, vrhovni vojaski poveljnik
in je vodil 14 od 16 ministrstev. Pro-
blem pa bo gotovo z nasledstvom, saj i-
ma Bokassa 21 uradno priznanih otrok.

PETRODOLARJI se vradajo v Ev-
ropo. A v kaksnih okoli&éinah: Libija,
ena najmoc¢nejsih arabskih drZav, je
investirala 415 milijonov dolarjev v ita-
lijansko avtomobilsko tovarno Fiat, in
tako postala druga delniéarka tega
podjetja. Italijanska vlada je tega ve-
sela,, saj se prav v tem trenutku naha-
ja v hudih finanénih teZavah. Delnice
Fiata pa so po tem dogodku takoj po-
skoédile za 19%.

1z Zivljerja in dogajanja v .Argentini

Cim bolj se blizamo koncu leta, tem
bolj - se - Sirijo govorice o skorajsnjih
spremembah v vladni ekipi. Te govorice
imajo delni vzrok v tezavah, na katare
dan za dnem naletijo oboroZene sile v
svojem delu za obnovitev driave. In res
je, da se v samih vrstah vojadke vlade
pojavliajo mncaja, &S, da gre celoten
proces preve¢ pocasno pot. Da bi mo-
rale biti spremembe hitrejse in bolj
temeljite, da bi se moralo zboljSanje
pornati, ne da bi bilo treba za to ¢akati
mesece in mesece, do srede ali konea
prihodnjega leta.

Seveda je vedina kritik osredotode-
nih na gospodarsko vodstvo. .Ofenzivo je
sprozil ¢lanek biviega gospodarskega
ministra (za éasa preds. Frondizija)
ing. Alvara Alsogaraya, ki je v jutra-
njiku ,,La Prensa“ napovedal novo g0-
spodarsko krizo in nov val inflacije.
Alsogaray se ne strinja z ukrepi, ki
ith podvzema sedanji vodja gospodar-
ske ekipe dr. Martinez de Hoz. Priznava
sicer, da je temeljno proces na pravi
poti, a da konkretni ukrcpi ne odgovar-
jajo dejanskim zahtevam okolisin.

"Polemika med prista%i enega in dru-
gega je neizbeina. Zlasti Ze, ker Also-
garay trdi, da se bo kriza poostrila s
prihodnjim letom, to je prav tedaj, ko
ie minister dr. de Hoz napovedal, da bo

narod zadutil izboljSanje, ki ga Ze danes -

vidimo v Stevilkah. Zanimivo je to, da
so se zadnje ¢ase (t.j. Se za dasa pero-
nistiéne vlade), vse Alsogarayeve napo-
vedi izpolnile. A resnici na ljubo obu-
dimo spomin na to, kar je napovedal
sedanji minister, ko je nastopil, in kaj

“od tega se je zgodilo. Ob svojem nastopu

meseca aprila je dr. Martinez de Hoz
izrazil, da je pragmatist (in to mu Sele
sedaj ing, Alsogaray oéita) in napove-
dal, da bo Se to leto uredil zunanji
sektor argentinskega gospodarstva (kar
je storil). Inflacijo da ne bo odpravil,
a da jo bo temeljito zmanj%al (zmanjsal
jo je na polovico). Da ne bo brezposel-
nosti ne osovrazenih ,Jljudskih menz*
— ,ollas pepulares®, (in jih ni bilo).

Treba je priznati, da je tudi dr.
Martinez de Hoz s svojim prestizem
mogel refinancirati argentinski zunanji
dolg in dobiti novih visokih posojil za

reaktivacijo domadega. . gospodarstva  in .

razna dela infrastrukture. Da je v ne-
katerih sektorjih administracije Ze na-
pravil red. Da driavna l-alska drugba
ze letos nima veé defieita, in da hna
dobiéek tudi ‘lriavna telefonska d:uzla,

ki je vedno wviekla azrairae sa'nengje !

iz drzavne blagajne. S tem noéemo bra-
niti gospodarski naért in delovanje se-
daniega ministra, paé pa le podértati
dejatvo, da se je mnogo storilo, in da
ie lahko od zunaj kritizirati, mnogo
teze pa vreSevati konkretne probleme,
zlasti v poloZaju, v kakrinem se je na-
hajala Argentina po 24. marcu.

Govorice se seveda na to ne ozirajo
in napovedujejo skorajfen odhod dr.
Martinez de Hoza, pa tudi dr. Bruere,
vzgojnega ministra. Na njuna mesta
naj bi prisli ¢lani oboroZenih sil, tako
da bi bila vlada popolnoma vojagka. To
so seveda le govorice, katerih resnost
jo kaj dvomljiva. Res pa je, da imajo
oborozens sile precej tezav tadi s peli-
tiko, ki naj bi jo izvajali napram sindi-
katom. Prav te dni naj bi hil potrjen
zakon, ki naj prenovi pravni polozaj in
nstroj sindikalnih organizacij. Priprav-
ljen in potrjen bi moral biti Ze pred
‘osom, pa je isto nesoglasje onemogodéilo
hitrejsi postopek. Tradicionalno je ob-
stojala neka simpatija med vojaZtvom
in sindikalnimi wvodji, in veékrat je ta
simpatija pripeljala do konkretnega so-
delovanja. Sedaj je gotovo na kocki
bodeénest razmerja med obema, in v
mnogem tudi bodoénost gospodarskega
in socialnega miru v drzavi.

Omenimo na tem mestu vsaj kratko
Se dogodke v zvezi s katoliSkimi Solami
v drzavi. V eni izmed njih (ki se nahaja
v Buenos Airesu), je v ponedeljek 29.
novembra vojastvo izvedlo oboroZen po-
seg, in aretiralo Stiri duhovnike fran-
coskega lourdistiénega reda. Obtozba:
sodelovanje (konkretno ali le idejno?)
s prevratnimi gibanji. Po mnenju resnih
opazovaleev, je vojasSki poseg povzreéilo
prizadevanje starSev dijakov, ki so bili
nezadovoljni z baje leviéarsko usme-
ritvijo pouka v srednji Soli tega kole-
gija. Je pa resna domneva tudi, da so
o vojaskem posegu in aretaciji duhov-
nikov predhodno bile obveSéene pristoj-
ne cerkvene oblasti.

Po tem dogodku se je v ¢asopisju
mnogo pisalo o levi¢arski infiltraciji v
verskih solah. Neki veéernik je izvedel
kampanjo blatenja in je kar splosno
napadal verske sole, ¢es da se v njih
zastruplja mladino. Sele poznejsa Sko-
fijska izjava je mnekoliko pemirila ozra-
¢je. Sedaj pricakujejo konee pocéasnega
postopka raziskovanja in dokazov, v
koliko so bili obtoZeni duhovniki res za-
pleteni v podtalna delovanja. Je pa to
vsékakor zelo resen problem. Morda o
njem kdaj poseben élanek.

Prastrah koroskih Nemeev in psiholoska
prestrasenost koroskih Slevencev

Slovenski in tudi avstrijski zgodo-
vinarji so pred nedeljskim &tetjem ve-
liko govorili in pisali o prastrahu ko-
roskih Nemecev. Gre za neki podzave-
vesten strah zaradi vseh krivie, ki so
jih v zgodovini povzrodili slovenskim
sodeZelanom, strah, da bi se morda Slo-
venci ne mascevali za vse te krivice
in sicer maséevali s pomodjo Jugosla-
vije.

Zaradi tega so dvignili paniéno pro-
pagando, da je vsak, kdor se 3teje za
Slovenca, izdajalee in komunist. Zato
njih nedeljsko geslo po celi Korogki:
plzjavi NEMSKO!*, namreé, da je tvoj
materin jezik nemski. Drugod po Av-
striji , sp razlagali: Izjavi, kateri je
tvoj materin jezik. Na koroskem pa
samo DEUTSCH!

BRALI SMO:

- Jugoslovansko sodiiée-nastopilo proti sistemu
politiénih privilegijev

Pod zgornjim naslovom je severno-
amerigki New York Times z dne 14.
novembra t. 1. izpod peresa svojega do-

pisnika v Belgradu Malcolma W. Brow-'

_ mea objavil naslednji zanimiv &lanek:

. Jugoslovansko ustavno sodisée, ki je
razsodilo v prid neke delavke, kateri so
iz politiécnih razlogov odvzeli stanova-
nje, je dejansko nastopilo proti siste-
mu partijskih privilegijev, po katerem
so posebni privilegiji rezervirani za
najbolj aktivne komuniste.

Dasi razsodba sodiS¢éa zadeva samo
eno podjetje v republiki Srbiji, bo le-
to -lahko imelo daljnosezne posledice.

Gre za slluéaj Nade Marié, 30-letne
strojepiske, zaposlene v drzavnem pe-
trolejskem podjetju Jugopetrol, ki je
%e leta iskala stanovanje. Stanovanja
kakrine koli velikosti, zlasti v Belgra-
du, so redko na razpolago, kakor se to
dogaja v drugih komunistiénih drza-

vah. Toda drzavni delavei lahko dobijo
pomoé¢ od svojih delodajalcev ali sindi-
katov.

Ga. Mari¢ dela v Jugopetrolu ze 16
let. Dasi ima invalidnega moza in dva
otroka, je morala zZiveti v neki kolibi:
v belgrajskem predmestju Novem Bel-
eradu.

Tockovni sistem privilegijev

Za dodeljevanje stanovanj svojim de-
laveem, je imel Jugopetrol tockovni &%-
stem za dolo¢anje prednosti, vkljuéno
totk, podeljenih za politiéno aktivnost.
Politiéne tocke, do deset, podeljuje vod-
stvo podjetja, sindikat ali druge ,druz-
beno-politiéne organizacije®, ki jih v o-
snovi vse kontrolira komunistiéna par-
tija.

V tem tockovnem sistemu je ga.
Marié dosegla najvisjo stopnjo na éa-

kalni listi in je bila ravno na tem, da
bi dobila stanovanje v najem, ko se je
neki drugi delaveec z manj tockami u-
spesno potegnil za veé politi¢nih tock.
Ga. Marig je imela samo dve politiéni
tocki, njenemu tekmecu pa so jih po

- prizivu dodelili sedem.

Se pred kratkim je bila ga. Marié
tako sigurna, da se ji bo posreéilo do-
biti stanovanje, da se je preselila v
novo stanovanje, za katero je menila,
da ji ga bodo dodelili. Toda morala se
je nato izseliti.

Po razsodbi sodiiéa je jugoslovansko
casopisje cestitalo ge. Mariéevi za nje-
no odloénost in obsodilo politiéni toé-
kovni sistem Jugopetrola. Podjetje je ta
sistem sedaj ukinilo.

Oporekljiva politiéna dejavnost

. Politiéne aktivnosti ne smemo za-
nemarjati,’ je zapisal belgrajski dnev-
nik Politika, ,fe kdo ve, da mu lah-
ko zagofovi deset todk, prav toliko
tock, kakor npr. vestnost pri delu ali
slabo zdravje.

Dnevnik pa takoj zatem zastavi
vprasanje: ,,Toda, ali mora praviea do
stanovanja biti odvisna od politiéne ak-
tivnosti? Ali ni vendar delo tisto, ki
doloéa materialni in druzbeni poloZaj
¢loveka 7% :

Sluéaj ge. Mari¢ verjetno ne bo pov-
zroc¢il globokih sprememb v sistemu, v
katerem partija odloéa in pazi na svo-
je ljudi. Nadarjeni Studentje, katerih
stari niso komunisti in ki se tudi sa-
mi nocfejo vélaniti v komunistiéne mla-
dinske organizacije, pogostokrat ne mo-
rejo dobiti dovoljenja za vpis na naj-
boljée Solske zavode. Tudi dostop do
boljsih sluzb je odvisen od élanstva v
partiji.

Pritisk za vélanjenje v partijo je
tako zelo mocan, zahteve za vélanje-
nje v jugoslovansko partijo pa so manj-
e kakor v drugih drzavah sovjetske-
ga bloka. V prvih SZestip mesecih le-
toSnjega leta je partija tako pridobila
105.000 novih élanov, da jih sedaj ima
1,400..000 (kar je Se vedno komaj 6%
celotnega jugoslovanskega prebivalstva
— op, ur.)

Prastrah, tj. slaba vest, je gnal ko-
roske Nemce do vsakovrstnih oblTk u-
strahovanja slovenskih sodezelanov.. O
tem se je veliko pisalo ob pripravah
na nedeljsko Stetje. To ustrahovanje
seveda ni ostalo brez psiholoikih po-
sledic na slovenske Korosce. Mi Primor-
ei jih v tem morda najbolje razumemo,
ker smo sami bili predmet sliénemu u-
strahovanju za casa faSisticne diktatu-
re, ko je po =zidovih pisalo: ,,Qui si
parla solo italiano.” Tako so se doga-
jali primeri kot naslednji:

V hiso so prisli tuji ljudje. Mati je
z njimi govorila po nemsko, otrok se je
pa oglasil po domaée, po slovensko. In
mati ga je udarila po ustih, ées govori
po nemégko.

V Kasazah v Podjuni, ki je v veliki
vecini slovenska wvas, ljudje v cerkvi
zelo lepo skupno odgovarjajo in poje-
jo po slovensko. Pred dnevi so imeli
pogreb nekega mladega moZa. Na po-
greb je pri&lo nié¢ koliko heimatdien-
stoveev in ,abwehroveev’ (borcev za
Korosko po prvi svetovni vojni); pri-
§li so z zastavami, z odlikovanji in
se po esesovsko Sopirili v eerkvi in iz-
ven nje, saj jih drugadée ni v cerkev.
Ko so prisli na pokopalisce, si nihée od
navzocily slovenskih vernikov, ki so bili
v veliki vedini in ki so prej v cerkvi
slovensko molili in peli, ni upal po slo-
vensko odgovarjati ob prosnjah za raj-
nega.

Zupnik v Smihelu, g. Sriene, je na
eni izmed podruznic raztrgal heimat-
dienstovski plakat, ki so ga nezakonito
prilepili na pokopaliski zid. Po celi Ko-
rofki so ga obdolzili: Zupnik trga pla-
kate!

Izmed tisofev so tu nasteti trije
primeri psiholofkega ustrahovanja, ki
je vladalo na Koroskem pred nedeljskim
Stetjem. Zato imajo prav vsi tisti, ki so
izjavili, da Stetja ob takih pogojih ni
mogoce imeti za veljavnega.

K. G.
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AP nmeovice i Slovenije

LJUBLJANA — Upravni odbor drust-
va ,novinarjev” Slovenije je pripravil
poseben osnutek samoupravnega spora-
zuma, po katerem naj bi ,novinarjem‘
(po pravopisu: dasnikarjem) priznali
za pokojnino posebne olajSave, pred-
vsem krajSo delovno dobo.

LJUBLJANA — Turistiéni delavei so

prisli do spoznanja, da je v Sloveniji
tudi za inozemske goste drago, &eprav
si v inpzemstvu razne agencije zbijajo
cene. V prvih devetih mesecih je po
statistikah manj prenoéitev domadéih
"gostov, Se manj pa tujih. Dotok deviz
pa je padel za deset odstotkov.

SEZANA — Kra8ki ,priut“ je pov-
sod priznan. Sedaj ga hodejo Se uradno
wzascéititi, Ugotovili so menda, da 48
prostorov, kjer susdijo ,,priute — to
seveda predvsem pri zasebnikih — ne
ustreza doloéilom sanitarne inspekeije.
"Toda sezanski ,Kras® gradi novo prsu-
tarno za 100.000 prsutov letno, poleg
tega podjetja pa imajo spriutarne sSe
Zivinopromet v (Novi Goriei, Tovarna
mesne industrije Postojna in ljubljan-
ska Emone, ki ima obrat v Lokvi.

KRSKO — Jedrska elektrarna, ki jo
grade v KrsSkem, je Ze dobila jekleni
oklep, ki so ga Ze tudi preizkusili. Ta
oklep iz jekla je visok 69 metrov. Za-
radi Se vedje Iva‘rnosti bodo jekleni oklep
okrepili e s posebnim zelezobetonskim
plagéem.

BLED — Na Bledu so se sestali
4 jugoslovanski centri Pen-kluba-center
iz Beograda, Ljubljane, Zagreba in Sko-
pja. Na sestanku so se zmenili, da bodo
zahtevali na kongresih Stiri glasove, ne
samo dva, kot dosedaj, ker paé centri
predstavljajo Stiri narodne kulture. Po-
stavili so tudi Zeljo, da bi prvo zaseda-
nje Pen-klubov bilo prihodnje leto v ma-
ju v Sloveniji; izjavili so Se, da se ne
bodo udelezili sestanka v Hamburgu, ki
»Ea pripravljajo emigrantski centri
raznih narodnosti.

MORAVCI — V tem razvijajotem se
zdraviliséu v Pomurju so se zbrali na
letni posvet slovenski knjiznidarji. Raz-
pravljali so o raznih problemih, ki jih
tarejo. Referatov je bilo za zajetno knji-
go. Precej so se ustavili ob potrebi uved-
be visokosolske stopnje knjiZnidéarstva,
ki naj bi jo uvedli na fakulteti za socio-
logijo, politiéne vede in ,novinarstvo‘.
Knjizniéarje sedaj Solajo le ma Peda-
goski akademiji v Ljubljani, na mari-
borski pa so tik pred uvedbo tega Stu-
dija.

MARIBOR — V galeriji v Rotoviu so
9. novembra odprli razstavo mariborske-
ga slikarja JoZeta Vidica in kiparja sa-
mouka Vekoslava Batiste iz Kopra, ka-
teremu je Vidic mentor. '

MARITBOR — Mariborski ,,Veéer* je
v zadnjih devetih mesecih ,,pridelal” o-
koli 700.000 dinarjev izgube. Ta izguba
je v glavnem nastala z izdajanjem ,,Ve-
cera‘* za delavee v tujini. Podjetje je
zaprosilo za dotacijo, da bi pokrila iz-
gubo.

”

MARIBOR — Na posvetu predstavni-
kov slovenskega revialnega tiska so u-
gotovili, da je tega tiska kar precej
-— tedensko do milijon izvodov. Vendar
mnoga vpraSanja in funkcije tega tis-
ka niso Se urejene. ,Samokritiéno® so

ugotovili, da je nekaj negativnih poja-

vov, ki jih bo treba vsestransko osvetli-
ti in ovrednotiti. V glavnem pa je ta
tisk pravilno ,druzbenopolitiéno anga-
Ziran®,

BOVEC — Pod Kaninom so dobra
smuéigéa in bovski turistiéni delavei so
si obetali veliko od ureditve in izgrad-
nje turisticnih objektov. Leta 1970 so
najeli posojilo in zaceli graditi — ho-
tele, ziénico in tako dalje. Frifle so
tezave, ni bilo sporazuma med Jugo-
slovansko investicijsko banko iz Bel-
grada in med ljubljansko banko in pod-
jetje ATC Bovece je prislo v stedaj. ATC
Bovec zaposluje 150 oseb; posledice ste-
¢aja so Ze kaZejo — odpustili so prvih
14 delavcev.

KRANJ — V galeriji PreSernove hisze
so 12. novembra ob 18. odprli razstavo
slikarja Marjana Belca, éetrt ure ka-
sneje v galeriji Mestne hiSe razstavo
slikarja Hermana Gvardijanéiéa. V ste-
briséni dvorani Mestne hise ob 18.30 je
Narodni muzej Ljubljane pripravil raz-
stavo ,,Promet na Slovenskem®. Po od-
prtju vseh teh razstav je v renesanéni
dvorani koncertiral oktet Gallus s spo-
redom vrenesanénih in umetnih pesmi
slovenskih skladateljev.

Umrli so od 8. do 12. nov. 1976:

LJUBLJAINA: Janez Kotar, 53;
Frane Leskoviek, up. strojevodja; Pav-
la Loéniskar;; Mara Maréec r., Olup,
prof. glasbe; Frane Bratuz, up. v. ban-
¢ni usluz.; Maléi Spetié r. Cepek; Eli-
‘zabeta Ursi¢ r. Varl, 75; Jernej Kre-
gar, up.; Zivka Sever; dr. Ivan Tom-
Zi¢, up. univerzitetni prof.; Ivan Stra-
Ziscar, up. puskar, 71; Cecilija Stritar r.
Taborne; 89; Anton Remec, up. cevlj.
mojster; Telesfor Rosenstein, up. Sofer;
Vinko AzZnik, up.; Jozko Dolenc, graver:
ski mojster; Silvo Kranjee, 84, up. prof;.
Marija Steblaj, 87; Janez Razpotnik,
up.; Rudolf Turk, up., 80; Jernej Ke-
‘ber,  banéni upok.; Anton Zabjek, 73,
up.

RAZNI KRAJI: Anton Utenkar, up.
66, Dol pri Hrastniku; Franc Kos, Men-
geS; Miha Skok, Loka pri Mengsu;
Frane Rogli¢, up. rudar, 81, Kisovec;
Jakob Zaje, up., Celje; Milica Gréar
vd. Makarovié r. Gabrijeléié, up. uéit.;
Frane in Angelea Jerié¢, Smarno pri Li-
tiji prom. n.; Marko Rudez, Ribnica;
Alojzija Ban r. Berlan, BrezZice; Avgust
Zupanéié, Selce nad Skofjo Loko; Slav-
ko Zabret, pismonosa, Komenda; Ivana
Erjavec r. Snoj, up. tob. tov., Crnude;
Karolina Kri#nid, 94, Plave; Marija
Boltin, up. gostilni¢arka, Luce ob Sa-
vinji; Antonija 'Habjan, 88, Kalise;
Miroslav Juh, up. v. tekst. tehnik, La-
iko; Stefan Marosa, 92, Melinci; Peter
Marter, Sostro; Milka Reich, Maribor;
Joze Kogoviek, 51, mizar, Vrhnika; Ci-
»il HraSevee, Hrib nad Rib&ami; Alojz
Takli¢, 90, up., Zupeéa vas; Alojz Sev-
sek, up., Zalog; Stane Lampe, delo-
vodja, Logatee;; Janez Vrhovee, up.,
Podolniea;: Janez Tréek, up. Drago-
mer; Marija Kajin r. Cadonié, Podkla-
nec pri Vinici; Tonéka Adamlje, Rado-
hova vas.

Petindvajsetletnieca RoZzmanovega zavoda

Ustanovitev Skofovih zavodov v §t.
Vidu je bila ena izmed potez nadskofa
dr. Antona Buenaventure Jegliéa, ker
je imel stalno pred oémi potrebo po
vzgajanju mladine. Gledal je dale¢ na-
prej v bodoénost slovenskega naroda.
In posledica tega zrenja je bila ustano-
vitev zavoda. Iz njega so potem res pri-
8li fantje, ki so v svojih zrelih letih po-
stali trdni temelj slovenske druZbe. Se
danes se poznajo vplivi te vzgojne usta-
nove,

Tudi njegov naslednik, Skof dr. Gre-
gorij Rozman je spoznal, kako potrebni
so taki zavodi. Zato je v letu 1952, torej
pred ¢etrt stoletja, ustanovil nekak po-
daljSek tistih prvih Skofovih zavodov
v buenosaireSkem mestecu Adrogué, da
bi moska mladina v Argentini bila vzgo-
jena v kriéanskem in slovenskem duhu.

Tako sedaj na8 RoZmanov zavod na-
daljuje v Argentini delo, priéeto pred
T1. leti in praznuje Ze srebrni jubilej.

V proslavitev te vaZne obletnice sta
bili letos dve prireditvi: bivii zavedarji
so postavili na oder Slovenske hiSe ,De-
setega brata® in ga posvetili vsem svo-
jim predstojnikom, v samem zavodu Vv
Adrogué pa je bila v nedeljo, 28. novem-
bra celodnevna druzabna prireditev,

Ker je zavodska kapela za take mno-
zicne verske obrede premajhna, je bila
sv. maSa v prostorni uéilnici. Daroval
jo je msgr. Anton Orehar ob somaSeva-
nju gg. Janeza Grilea, Antona Grilja,
Gregorja Malija in zavodskega Spiri-
tuala dr. Filipa Zaklja. Z njimi je pri-
stopil tudi novomasnik — bivsi zavodar
Janez Pintar, katerega so prisotni po-
zdravili s pesmijo ,Novomasnik bod’
pozdravljen!”., Po sv. daritvi so gostje
posedli po Sirokem wvrtu in bili postre-
#eni z okusnim kosilom.

Popoldanski program

Pred zbranimi sedanjimi gojenci je
v imenu njih in vodstva pozdravil vse
navzote France Papei ml. Janez Rode
je ves program povezoval s priliénimi
hesedami in napovedal recitacije iz del
pesnikov, katerih vazne obletnice letos
praznujemo: stoletnico rojstva najve-
¢jega slovenskega pisatelja Ivana Can-
karja in tudi Dragotina f(étt(-‘.ja, T0 let-
nico smrti goriskega slavéka Simona
Gregoréi¢a, in 50 letnico smrti pesnika
kragke zemlje Srecka Kosovela. Zavo-
darji so posamezno ali pa v skupinah
ta dela podalj, za kar so Zeli aplavz. Re-
citirali so tudi pesnitve Franceta Ba-
lantiéa in Zorka Siméiéa v spomin pa-
dlim junakom, kakor tudi dva soneta
Jozeta Vovka, posvefena ustanovitelju
ravoda Skofu RoZmanu. S pevskimi toé-
kami sta sodelovala Buenosaireski slo-
venski oktet in tercet biviih zavodarjev
brata Vasle in Marko Fink. Prvi so za-
peli Je vpihnila Iué, Od majolke, Vinski
brat in Potrkan ples, tercet pa: Pozimi
pa rozice ne cveto, Ko so fantje proti
vasi 8li in Gor ez izaro.

Na odru je bila potem predstava i-
grice v treh dejanjih Dolfija Godnjavea
»Lepa priloZnost za dva ideala” v reZi-
ji Toneta MezZnarja. Nastopali so poleg
sedanjih gojencev Se biv& zavodarji:

avtor, reziser, Joze Oblak, Andrej Gro-
har, Gusti Cop ml. ter kot gostja Mirta

. Rant, ki so se dobro odrezali in bili de-

lezni moénega ploskanja.

S tem je bil konéan uradni del ju-
bilejne prireditve. Gostje so EZe ostali

na lepo oskrbovanem zavodskem wvrtu
pri mizeh in pogovoru. Bivii zavodar-
ji so seveda obujali svoje spomind,
predvsem vesele dogodividine. Da ne
bi ostalo le pri spominih, so se neka-
teri spravili na. nogometno igriiée in
odigrali tekmo, ,kot v tistih ¢asih...*

GB

Miladinski dnevi v Mendozi

Mendoska mladina je letos pripra-
la svoje mladinske dneve 12., 18. in 14,
novembra. Obi¢ajnemu svojemu vsa-
koletnemu dvodnevnemu programu je
letos pridala za uvod Se eno prireditev.
V petek smo bili povabljeni v nas Dom
na glasbeni nastop (glasbeni festival),
na katerem so gostovali gojenci glas-
benega teéaja iz ,Kscuela Superior de
Miusica — Universidad Nacional de Cu-
yvo*. Prireditev je imela svojo pomemb-
nost v ckviru nasih mladinskih dni, ker
sta nastopila s petjem v kvartetni sku-
pini in tudi kot solista dva naga slo-
venska gojenca imenovanega udhega
zavoda gdé. Danica Bajuk kot altistka
in brat Marko Bajuk ml.' kot tenorist.
Sopran in bas ter spremljava z violino,
violonéelom ter klavirem pa je bila v
rokah mendoskih gojencev.

Prvi del sporeda je obsegal Beethov-
nove Schotische Lieder, za petje ob so-
delovanju vseh treh initrumentov; v
drugem delu pa so bili na vrsti sa-
mospevi s klavirjem, med Sestimi tudi
trije slovenski.

Altistka Danica Bajuk se nam je v
veliko priznanje vseh predstavila z bla-
godoneé¢im in izredno lepo barvanim al-
tom v nizinah. Tenorist Marko Ba-
juk je pa popolneje in jasneje zazve-
nel v baritonskih legah.

Vsi nastopajoéi so bili deleZni obil-
nega zasluZenega odobravanja in plo-
skanja.

Za sobotni vecer so pa mladi zami-
slili §irsi razgovor o vprasanju ,Mla-
dina v sodobnem svetu*. Za pomoé ,,pri
iskanju pravih odgovorov so bili po-
sebej naprofeni ,zastopniki raznih ge-
neracij in poklicev': & g. Joze Horn,
prof. B. Bajuk, dr. Jure Bajuk, Stane
Grebene, Majda Nemanié (ga. M. Ocvir-
kova je vsled obolelosti manjkala).
Razgovor je wvodil mladinski kulturni
referent Miha Bajuk; moZnost sodelo-
vanja pa so imeli vsi navzoéi, mladi-
na in starejsi.

Vsebina razgovora, kakor so si ga
zamislili prireditelji, je bila zelo obsez-
na; ‘zato se je razgovor omejil na naj-
vainejSe, temeljne tocéke. Obravnavane
misli so bile nekako naslednje.

Okolje danadnje mladine je danes
negativno, kvarno. Vse je nekako u-
smerjeno v cilj, da jo spelje s prave
poti. Ne moremo govoriti, da bi bila
mladina — pokvarjena; a vse, kar sku-
Sa in more vplivati nanjo, je proti pra-
vim idealom, ki si jih mladina sama
zeli. In v nasih razgovorih se moramo
zavedati, da gre za naSo slovensko mla-
dino, ki je — kri¢anska. Na njej je
tezka odgovornost, ki jo podértava
koncilska poslanica mladim, ko pravi:
»--.fantje in dekleta, ki boste iz rok
starejSih prevzeli baklo v éasih, ko
svet dozivlja najsilnejSe spremembe v
svoji zgodovini. Vi, ki prevzemate od
svojih starSsev in uéiteljev najboljse
nauke in zglede, boste jutri sestavljali
novo- druzbo, ki jo boste resili ali pa
%z njo vred propadli.®

Podrobneje se je razgovor pomudil
ob misli na pojem ,kritanske mladi-
ne* vzporedno s citati iz izjav, ki jih
je dal v Ttaliji iz Rusije izgnani mla-
di intelektualee Jurij Malcev, ko je
med drugim dejal: ,Kriéanstvo je e-
dina resujoéa revolucija, edina resnié-
na sila, ki more spremeniti svet — ne
pripadam nobeni kriéanski veroizpove-
di in moja vera je Se na poti iskanja.

Petletnica vokalne skupine ,Karantanija*

V soboto 20, novembra je slavila Vo-
kalna skupina Karantanija (Grupo Vo-
cal Karantania), ki se je spocetka ime-
novala Mladinski slovenski zbor iz Cas-
telarja (Grupo Juvenil Esloveno de Cas-
telar), svoj petletni obstoj s koncertom
v Slovenski hisi. Med obéinstvom so
topot imeli veéino Karantanijini pri-
jatelji . iz argentinskih pevskih kro-
gov. Tudi ta priveditev, najavljena za
deveto uro, je zacela s polurno zamu-
da. Kako tezko je izkoreniniti to naSo
nelepo razvado! Ob razmeroma poznem
zatetku in tudi takem koncu, se v noé-
nih urah mnogokomu komplicira voZnja
domov, posebej v oddaljenejSe kraje.
Zato bi res veljalo privaditi se tocno-
sti.

Za uvod v koncert je Vokalno sku-
pino predstavil z desetminutnim govo-
rom v obeh jezikih, slovenskem in ka-
steljanskem, prof. Tine Vivod, ki je uvo-
doma tudi v drugi del koncerta bral
neki literarni tekst (Cankar?), a pre-
potiho, da bi bilo razumljivo, kaj je in
na kaj se nanaga.

Vokalno skupino Karantanija sestav-
lja: 7 sopranov, trije mezzosopra-
ni in trije alti; od Stirih moskih gla-
sov je eden tenorski in trije basovski
baritoni. Pri taki zasedbi je seveda
nekaj Zenskih glasov primoranih zase-
sti vlogo moskih — tenorjev, soprani
pa altovska mesta. Stevilého moéni,
nekeliko pretogi soprani na eni strani,
na drugi pa dober glasovni material
treh basov tvorijo v skupini dva gla-
sovna . ekstrema, ki pri vseh izvaja-
nih skladbah prevladujoce izstopata v
vseh registrih, doé¢im je sredina iz-
datno S&ibkej$a, zlasti tfenor, ki mu

kontralta sicer dobro pomagata, a mu
ne dasta tiste barve, ki je potrebna
za glasovno homogenost mesanega zbo-
ra. To nesorazmerje glasov pri dojema-
nju izvajanih pesmi stalno moti in pri-
de do izraza v mocnejiih dinamiénih
izrazih, kjer rezkost visokih glasov po-
stane Se obcutnejsa.

Petje je poustvarjanje, ne izvirno
ustvarjanje, in je njega efekt tem iz-
virnej&i, ¢imbolj se interpret-pevec-sku-
pina-zbor priblizuje temu, kar je skla-
datelj hotel povedati. Po domade re-
cemo temu, dati pesmi duSo. Menim,
da greiimo, ée skladatelja popravljamo
in skladbe, namenjene moskemu zbo-
ru, predelavamo za drugaéne glasovne
zasedbe. Med tremi skladbami te vrste,
ki smo jih slifali na koncertu, je zla-
sti Mirkova Katrea tako znadilna v
originalnem zapisu za modki zbor, da ji
v katerikoli drugi obliki odvzamemo
njeno ,duSo”. Katrea je tako fantov-
ska., da v zenskih glasovih, 0z. v me-
fani zasedbi izzveni mnenaravno
pripoveduje tako, kot sta pesnica (Ut-
va — Pavlina Prunkova) in skladatelj
hotela povedati. Fantovska presernost
se ne prilega dekliski sramezljivosti,
kakor se ne bi prilegala presliea ro-
kam nasih odfetov in cepec meznim de-
klifkim rokam. Zato so o prediei pre-
pevala le dekleta, o mlati¢ih pa le mo-
Ski. — NasSa zborovska literatura vseh
slogov in struj je za mefane zasedbe
tako bogata, da res ne opraviéuje prire-
janja skladb, ki predstavlja nasilen po-

see v skladatelievo zamisel in ga po-

tem vokaZe v njegovi nepravi, snreme-
njeni obliki in vrednosti.
Program, ki ga je izvajala Karanta-

in ne

nija, je bil dobro nastudiran in uleZan,
precizno izdelan in so pevke in pev-
ci svoji voditeljici ves éas zvesto sle-
dili. V interpretacijah pa smo pogredali
svetlobe. Glasovi se nekako zatemnje-
ni, kar je verjetno uspeh sole mnogih
tukajsnjih pevskih pedagogov. NaSemu
okusu je ljubSa glasovna svetloba in
jasna, razumljiva wvokalizacija belkan-
ta. Pohvalo zasluZita tudi dinamika in
agogika v izvajanih skladbah.

Jubilejni koncertni spored je obse-
ral 18 skladb, od teh pa komaj sedem
slovenskih, vitevsi Gallusa. Od nasih
avtorjev je bila brez dvoma posebnost
prva izvedba Gerziniceve Od zibeli do
sroba na Kunédidevo besedilo. Skladba
ie zelo zanimiva, grajena v sodobnem
slogu in v svoji celotni zasnovi izred-
n moéna ter v pripovedovanju prepric-
ljiva. Podobnih skladb bi si Se zeleli
na nasih koncertnih sporedih. Gallus je
bil zastopan z motetom Laetitia sempi-
terna v verni interpretaciji Zepiceve pri-
redbe.. Gondoljerjevo pesem romantika
¢italnifke dobe Frana Gerbida (Ivan
Gerbie, ki ga navaja program, je kot
skladatelj neznan), bi nekoliko veéja
lahkotnost (pozibavanje na wvalovih)
napravila Se prijetnejSo. O Mirkovi
Katrei Ze povedano, velja tudi za edi-
no glovensko' narodno, ki je bila na spo-
redu, Oj dekle, kaj si tak zalostno (do-
slej svlesno znana privredba je bila
Schwabova za moski zbor) in za B.
Tpavea Domovini, ki je kljub nekoliko
zamajani zafetni intonaciji bila obéute-
no nodana in s posebnim navduSenjem
nublike sorejeta. Oba solista sta dobra,
a lega za njun bas in bariton previ-
soka in zato izvedba nekoliko forsira-
na. Toméevo Kolo, ki smo =a v letih

obstoja te pevske skupine Ze vecékrat

slisali, je tvorilo prijetno in uéinkovito
zakljuéno toéko sporeda.

Od neslovenskih avtorjev je bil na
programu najprej Crucifixus klasika
Palestrine, za njim pa velikega barod-
nega mojstra Bacha koralna priredba
Criigerjeve melodije Herzliebster Jesu.
Romantiko je zastopal Schubert s post-
no In monte Oliveti in Mendelssohn s
svofim Abschied vom Abend. Znani tu-
kajsnji skladatelj Guastavino je bil u-
vriten v spored s priredbo narodne pe-
smi Desde que te conoci; Aguirre z me-
stoma v kromatiki intonanéno koéljivo, a
dobro podano Las mafnanitas ter E,
Grau s svojim Estribillo. V to skupino
avtorjev spada tudi Jaimeja Pahisse
Buen amor. Kot znaéilnost Karantani-
je velja v tej zvezl omeniti posebno
prilagodljivest naéinu izvajanja latin-
skih avtorjev. Vtis imam, da so skupini
te vrste skladbe najbliZje in jih bolj
do?ivi kot npr. druge, tudi slovenske.
FErazilskega Pixinguinhe Carinhoso je
bil interpretiran z znaéilno kariogko mu-
zikalno barvitostjo; sedaj moderni ,ne-
oro spiritual® pa predstavljen z zani-
mivim, dobro izvajanim Oh, freedom.

Publika je z navdufenim odobrava-
njem izvabila Se tri dodatke: érnsko du-
hovno, zlasti v moskem delu dobro Yes,
mv Lord, Mlati¢e in znani Macumba bra-
zilskega skladatelja Villalobosa.

Koncertne obleke so ukrojene po
zamisli arh. Marjana Eiletza.

Karantaniji k jubileju’ destitamo in
ii 7elimo Se vef uspehov. Z dobro pro-
pagandno mreZo, ki jo pri delu sprem-
lja, bo gotovo Ze naprej lahke mnogo
nastopala v raznih argentinskih oko-
liih in imela priliko Siriti med tujei na-
ge ime in naso lepo pesem.

el

Toda — Kristus je edini, ki je prine-
sel na svet nacela, konkretni zgled, s
katerim lahko prenovimo svet.“

Razgovor se je mnogo pomudil pri
vpraSanju druzine, kri¢anske druzine,
ki je in mora biti osnova ne samo za
telesno, ampak tudi za duhovno rast
mladine. In vprav v tem je velika vaz-
nost, da se mladina zaveda, da mora
v sedanjosti rasti in se oblikovati iz
preteklosti, da bo mogla baklo, spreje-
0 od starejsih, ponesti v bodoénost.

Pri tem mora mladina .tudi s pre-
pri¢anjem in dobro voljo prevzeti dej-
stvi, da so njeni starsi preko kriZzevega
pota begunstva prisli do danasSnjega
stanja zdomstva; in da so danasnji na-
3 mladi, ki so bili rojeni tu v Argen-
tini, z ozirom na starfe argentinski Slo-
venci, po svojem kraju rojstva pa slo-
venski Argentinci,

In kot argentinski drzavljani so v
vesti dolZni prispevati za procvit svo-
je domovine Argentine s tem, kar ima-
jo v sebi bistveno najboljSega. To pa
so prav vrednote, ki jih imajo po svo-
jih starsih iz tisoéletne slovenske Kkr-
Scanske tradicije.

Tmeli bi potemtakem na$i mladi dvoj-
no nalogo pri svojem osebnem obliko-
vanju: iskati in oblikovati v sebi Kri-
stusa — kot bozji otroci; in iskati ter
oblikovati v sebi slovensko podobo —
kot potomei slovenskega naroda, slo-
venskih starsev.

Ko pa smo enkrat ugotovili dana-
inje stanje, mladinskega zZivljenja in
nalog, ki jih ima mladina za bodoc-
nost, je pa potrebna — odloéitev in
trdna volja, da se mladi svet odloci
»ha delo za to novo pot.”

Razgovor je bil brez dvoma zelo za-
nimiv in je pripeljal do dovolj jasnih
ter - razveseljivih zakljuckov! Ostane
dejansko samo Se geslo mladih: Pogum-
no na delo! )

V nedeljo je bila skupna slovenska
masa posvetena mladini. Nagovor je v
tem duhu imel ¢é. g. JoZze Horn.

Med sv. opravilom so peli mladi ob
spremljavi kitare, v nekaterih — Ze
znanih spevih in napevih so se jim pri-
druzili tudi starejsi. o

Popoldanska prireditev se je na igri-
u v Domu pri¢ela s prinosom Zare-
#e bakle na steno v ozadju, kjer je bilo
geslo, ki si ga je izbrala letos mla-
dina: ,,Ce hoée§, tudi mores. Najvecja
moé na svetu — to je volja.*

Sledil je nastop vseh mladih in po-
strojenje na igrigéu pod okriljem ar-
gentinske drZavne in slovenske narod-
ne zastave. Po obeh himnah je pred-
sednik fantov Peter Hischegger v krat-
kih besedah izrekel pozdrav vseni nav-
zocim.

Osnovna misel je bila: Mi mladi se
zavedamo, da smo rojeni tu in zdaj.
Zavedamo se okoliéin, v katerih zZivi-
mo. Ne verujemo v usodnost! Prepri-
¢ani smo, da si usodo lahko kujemo sa-
mi. In zato klidemo s pesnikom:

,Usode ni —
usoda tvoja:
to si til“

Konéno so vsaka z eno rajalno oz.
prosto vajo nastopile skupine: nara-
§fajnic (vodit. Bernarda Smon); deklet
(Angelca Smon), fantje (Jernej Baj-
da), ki so na splosno Zeljo vajo pono-
vili.

Za sklep so pa fantje in dekleta po-
stavili na igriSée mize, ob katerih se
je nato razvila :zabavna druzabnost.
Pripravljen je bil srefolov; na Stantu
pa so mladi svojim izvoljenkam in iz-
voljencem lahko izbirali lectova srcaij.

Bb.
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Krst: V soboto 4. decembra je bila
kricena v slovenski cerkvi Marije Po-
magaj Marjana Gabrijela Zakelj, héer-
ka Janka in ge. Marije roj. Jarc. Za
botra sta bila ga. Kristina Marolt in
inz. Joze Zakelj. Krstil je g. Joze Sker-
bec. Sreénim starSem naSe destitke!

Umrla je ga. Marija Beéan, mati
duhovnika g. Marijana, prefekta RoZ-
manovega zavoda. Naj pogiva v miru,
sorodnikom pa naSe iskreno sozalje!

Obéni zbor Zveze slov. mater in Zena

Vr&il se je 1. dee. t. 1. in odbornice
so podale poroéila o delovanju v dobi
od 20. nov. do 1. deec. 1976.

Navzocée je pozdravila predsednica
Zveze, ga, Pavlina Dobovikava. Za-
hvalila se je vsem sodelavkam in jih
prosila, naj svoje delo tudi v nasled-
njem letu vrdijo z isto nesebicénostjo,
kakor do sedaj. Pozvala jih je, naj ne
klonijo pod teZo razmer, temveé naj
z zaupanjem v boZjo pomoé¢ rade vrEi-
jo delo v svojih druZina}, in v na8i skup-
nosti.

‘Pozdravila je zastopnice novo usta-
novljenega odseka v Ramos Mejii ter
jim Zelela mnogo lepih uspehov pri
njihovem delovanju.

‘Prva je podala poroéilo tajnica Zve-

Nadaljevanje na 4. strani
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ze gdé. Renata SuSnik. V preteklem
letu je imela Zveza 14 rednih sej in 11
sej z vsemi zastopnicami krajevnih od-
sekov. Cdposlala je 75 dopisov, preje-
la 20 pisem. Zveza cestita organizaci-
jam ob njihovih jubilejih, enako sprem-
lja vsa dogajanja v nasi skupnosti.
Nato je porocala blagajnicarka Zve-
ze ga. Marta Jeloénik. Zveza je imela
v pretekli poslovni dobi 1.915.215,20 no-

vih pesov prometa. Dvakrat je oskrbe--

la nase rojake s posteljnino in enkrat
s brisacami po ugodnih cenah, enako z
orehi in rozinami. Pomagala je Sloven-
skemu zavetidéu in pripravila Stirikrat
pakete z Zivili za potrebne rojake.

Naslednje poroéilo je podala kultur-

na ref. ga. Ruza Sue. Zveza je priredi-
la sedem predavanj (predavatelji so
bili: ge. Lina Mati¢i¢, in Mira Ecker,
Milan Magister, ga. Marija in Karel
Mauser, msgr. Orehar in dvakrat Mi-
lo§ Stare).

Za bo#Zié. je bila v San Martinu pri-
creditev ,,Slovenski bozi¢ v Argentini®.
. Septembra meseca je priredila Zveza
praznovanje 10-letnice svojega delova-
nja. ‘Slovenske mladenke so pod wvod-
stvom ge. Anke Savelli-Gaser podarile
koncert, govoril je Vlado Vorsié. Zve-
za je priredila dve oddaji na sloven-
ski radijski uri. Na dan zvezine oblet-
nice je pel mladinski zbor iz San Jus-
ta pod vodstvom A. Selana. Govorila
jeo ga. Milka Pezdiréeva. Na materin-
gki dan je v imenu Zveze govorila ga.
Mirjanka Bailec-Vorsi¢eva. Materam pa
je Cestitala deklica Pavlinka Vorsié.

‘Nato je podala poroéilo socialna re-
ferentka Zveze, ga. Milka Pezdirceva.
Njeno poroéilo bomo objavili pozneje.

Po njenem poroéilu so porocale za-
stopnice odsekov in predsednica Lige Ze-

na-mati iz San Martina. Iz vseh teh
porodil je razvidno, kako plodno je bi-
lo delo naSih Zena v preteklem letu.

Sledil je nato razgovor o bodoéem

delu v naslednjem letu. Zene so skleni-
le, da bodo Se v naprej prirejale vsako-
meseéna predavanja in sicer pod ge-
slom ,,Sflovenka v sodohnem cfasu. Pr-
vo predavanje bo imel msgr. Orehar
in sicer 30. marca. Razsirila bo dobro-

delno delovanje in vzdrZevala zvezo z
rojakinjami, ki Zive izven Buenos Ai-
resa in Argentine.

SAN MARTIN

Sklep slovenske Sole

Slovenska osnovna Sola Skofa dr.
Gregorija RoZmana v San Martinu je
v soboto, 4. decembra zakljuéila Solsko
leto z lepo solsko prireditvijo, ki je
bila istocasno tudi materinska prosla-
va... Zacel jo je predsednik Solskega
odbora Janez Petkoviek. Najpre] so se
na domovem odru. ki je bil -okrasen s
slovensko zastavo, sliko skofa Rozma-
na in velikim srecem, zbrali najmlaj8i
#olarji in podali pesmi: Mi smo Cieci-
bani, Mamico rad imam, Moja puncka
Donda, Svetlo sonce. Nato so otroci po-
klicali na oder svojo bivio uéiteljico go.
Nino roj. Pristovnik, ki je prisla na
oder s svojim otroéi¢kom v naroéju.
Otroci so se svoji bivSi uéiteljici pri-
sréno zahvalili za njen wveéletni trud
na tej foli. Dolgo ploskanje je pokaza-
lo, kako priljubljena je bila bivia uéi-
teljica tudi pri starSih.

Sledil je dobro podan prizor ,,Iz lju-
bezni do mamice,” — Vsa Sola je mato
pod svodstvom svoje uciteljice petja ge.
Marjete Boltezarjeve krepko zapela
Zdravico in Zvonikarjevo. — OsmoSol-
c¢i so nato v zborni deklamaciji podali
Cankarjevo besedo ,,Kako je Bog ust-
varil Slovenijo*, ter ,/JPobratimijo. Na-
to se je voditeljica Sole gdé. Katica Ko-
vaé poslovila od letosnjih osmoSolcev,
jim #estitala in izroéila izpricevala. Taj-
nik doma Rudolf Smersu pa je vsem
absolventom v imenu doma izroéil Han-
zelicevo Nase zivljenje.

Letos so slovensko Solo v San Mar-
tinu konéali: Mirjam FiSer, Jozko Go-
jak, Monika Jenko, Franci Petkovsek,
Lutka Petkoviek, Ana Marija Podrzaj,
T'va Smersu, Jozko Sustersié, Marika
Urgi¢, Pavlinka Vorié in Danijel Za-
gar.

Zakljuéni Solski prireditvi je sledilo
miklavievanje, ki je prav lepo uspelo.
(béni zbor SFZ

Sanmartinski fantje, zdruzeni v svo-
ji fantovski organizaciji, so imeli v pe-
tek, 31. novembra svoj redni obéni zbor,
ki ga je v odsotnosti predsednika wvodil

Najbolj sodobno in najlep8e darilo za vaSe znance in prijatelje za
BozZié in Novo leto je jubilejni i

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENIJE 1973—1975
Uprava Svobodne Slovenije ga odposlje tudi po po$ti kamor koli.

Samo naroéite! Cena Zborniku je 2.000 pesov in odgovarjajoca post-
nina in priporoénina.

(LIAETLY

Miha Potoénik. Odborniki so podali po-
rocilo o svojem delu v pretekli poslov-
ni dobi, zlasti o prireditvah, izletih in
o finanénem stanju. Za predsednika je
bil izvoljen Miha Potoénik, v odboru
pa so Se: Andrej Petelin, Jure Truden
in Joie Jerman.
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‘SOBOTA, 11. decembra:

Letna veferia SKAS-a ob 20. uri v
Slovenski hisi. Vabljeni vsi staresine.

NEDELJA, 12. decembra:

V slov. zavetiSéu masSa za rajne od-
bornike in é¢élane, nato skupno kosilo.

V Slovenskem domu v San Martinu
po masi redni obéni zbor.

Cbéna zbora deklet in fantov v San
Justo po slovenski madi v NaSem domu.

V Slovenskem domu v Carapachayu
po masi skupno kosilo ,,asado*.

SREDA, 15. decembra:

V Slovenskem domu
boZiéni sestanek Lige
18.30. uri.

v San Martinu
Zena-mati ob

NEDELJA, 19. decembra: 3
Zvezna obéna zbora SDO-SFZ v Slo-
venski hi% ob 10.30. i :
Zveza slovenski mater in Zena pri-
reja boZiéno sretanje v NaSem domu v
fan Juste ob*18. uri.

PETEK, 24. decembra:

SLOVENSKA POLNOCNICA ob 23.
uri v Slovenski hisi.

BOZIG, 25. decembra:

V Slovenskem domu v San Martinu
bozi¢ni zajtrk.
PETEK, 31. decembra:

_V Slovenskem domu v San Martinu
silvestrovanje s sodelovanjem orkestra
whlata zvezda“ (biv. Planika).

DRUSTVENI OGLASNIK

Solska poéitniSka kolonija bo potova-
la z vlakom in sicer 26. decembra zve-
ter s postaje Retiro. Prosimo, da &m-
preje placate prvo polovico zneska za
stroske kolonije.

Zedinjena Slovenija Ze petnajsto leto
organizira otroSko poéitni§ko kolonijo
v kordebskih gorah. Vsi vemo, kako
velikega pomena za slovensko skupnost
so prav pocitnice otrok v popolnoma
slovenskem okolju, ob slovenski pesmi
in besedi. Gotovo je kolonija veliko
pripomogla k povezavi naSih otrok in
k navduSenju za vse slovensko.

Da ne bi bil nihée prikrajSan, po-
sebno ne tisti, ki jim materialna sred-
stva ne dopus¢e’ 'a bi se teh pocit-
nic udelezili, | or ZiS organiziral
poseben l’oéitpkanx saiad, Zato <2 obra-

sure

RUTA 205 FTE. ESTACION
TEL. 295-1197

AVDA. 25 de MAYO 136

ALMAFUERTE 3230
a 1 cuadra Municipalidad

'3 -

An=nas

EZEIZA
C. SPEGAZZINI
SAN JUSTO

AVDA. PAVON/H. YRIGOYEN 8854/62

¢amo na vse, ki so dobre volje, da bi
nam pomagali pri uresni¢enju tega na-
crta.

Darove sprejema drustvena pisarna.

. “lovenska vokalna skupina ,Karan-
tanija® bo spremljala mago na TV Ca-
nal 11 v nedeljo 12. decembra ob 10.15.

LT

Zveza 7ena in mater prisréne vabi
na vsakoletno boZiéno . sreéanje,
kier bomo skupne praznovali

Slovenski bozi¢
v Argentini

Prireditev bo letos v nedeljo, 19.
decembra, ob 18. uri v Nasem do-
mu v San Justo.

Vsi rojaki in druZine
iskreno vabljeni!

SDO Moron

Obéna zbora

SDO

Sobota, 18. decembra ob 19.30

Lepo wvsi vabljeni

Prof. dr. JUAN
JESUS BLASNIK

Bpecialist za ortopedijo
in travmatologijo

Marcelo T. de Alvear 1241, pta. baja
Capital Federal
Tel. 411418

Ordinira v torek, ¢etrtek in soboto
od 17. do 20. Zahtevati doloéitev
ure na privatni telefon 628-4188,
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Naroénina Svobodne Slovenije za 1. 1976
za Argentino: § 1.700.— (170.000), pri
posiljanju po posti $ 1.800.— (180.000);
ZDA in Kanada pri posilianju z avion-
sko poSto 20 USA dol.; obmejne driave
Argentine 12 USA dol.; Avstralija 25
USA dol.; Evropa 23 USA dol., ZDA
in Kanada za pogiljanje z navadno pos-
to 15 USA dol.; Evropa 17 USA dol

Talleres Graficos Vilko S.R.L., Estados
Unidos 425, 1101 Buenos Aires, T. E.
33-7213.

JAVNI NOTAR

FRANCISCO RAUL
CASCANTE

Escrfbano Pablico
Cangallo 1642 Buenos Aurs.
Pta. baja, oric. =
T. E. 35-8827

ODBOR ZAVETISCA DR. GREGORIJA ROZMANA

vabi vse rojake k sv. ma$i za pokojne odbornike in &lane.
Po sv. masi ;

Nedelja, 12. decembra ob 11.30 uri.

kosilo

15.39

To je novi urnik za radijsko oddaio

ob mnedeljah na radio Antartida

nih v ‘Slogi:

SLOGA OPOZARIJA

Psmrtninska podpora ob smrti ¢lana Sloge znaSa $ 60.000.— (pesos
m/n 6.000.000.—), ée je imel élan vsaj 6 mesecev pred smrtjo vloZe-

$ 5.000.— do 30. leta starosti,

TEL. 243-2291/3058 (Entre Boedo y Séenz) 7 A MORA

Opozarjamo, da imamo v Lomas de Zamora, v nasem novem :

velikem lokalu, vedno na razpolago najfinejSe pohistvo.

LOMAS DE

$ 10.000.— od 31. do 50. leta starosti,
$ 15.000.— od 51. leta starosti naprej.

Nalozba je vedno na razpolago, prina§a lepe obresti, v primeru smrti
pa je skupaj s posmrtninsko podporo takoj izplaéljiva pokojnikovim

svojeem. Podrobnejse informacije v nasi pisarni:
Bartolomé Mitre 97, Ramos Mejia — v uradnih urah:
ponedeljek, sreda in petek od 15. do 19. ure ali po telefonu 658-6574

Ludvik Pus

(87)

NA DOLGO POT

Teden bivanja v Salzburgu v takih
okolis¢inah je vreden spomina. Postal in
ostal je najlepdi, éetudi najkrajsi odlo-
mek na dolgi poti v tujino. Mesto sa-
mo je kulturno srce v evropski sredini,
slovenskemu éloveku pa je blize pri sr-
cu e iz dveh razlogov: tu je nakopi-
¢en znaten del zgodovine, zlasti cer-
kvene, ki je segala mna naSe mnarodno
ozemlje, saj je bila nekoé¢ slavna in mo-
godéna salzburSka nadskofija zelo va-
%en, odlodilen dejavnik v razvoju ver-
skih, pa tudi drugih razmer pri nas;
na drugi strani pa lega mesta in nje-
ga zunanja podeba s starim gradom in
stolnico pod njim tako zelo spominja
na Ljubljane, ljubljeno, da se ¢lovek
tu skoraj pocuti kot doma.

Po mestu sva hodila za razvedrilo
in uzitek ter obiskovala razne zname-
nitosti. Oglasila sva se pri ravnatelju
semeniséa, ki je bil nama dal pred leti

gostoljubno strelio in toplo besedo. Po- .

iskal sem bivsega hopfgartenskega koo-
peratorja (Cebastijana, tedaj studirajo-
¢egra za bogoslovno profesuro, da smo
jo skvpno pod njegovim veidim vod-
stvom mahnili po znamenitih krajih
starega mesta. Na slikoviti Nonnenberg
na pobodju grajskega ‘hriba sva se
odpravila sama. Bilo je romanje na po-
sveien kraj, ne izlet. V sobici tega sa-
mostana je namred trpel teike duev-

ne muke na$§ dragi Skof dr. RoZman.
Nonnenberg v Salzburgu mora ostati
gotovo vsakemu Slovencu sedaj in v bo-
doéih generacijah blagoslovljen kraj.
Je ena od postaj krizevega pota, ki ga
je s ,kriZa teZo* prehodil cerkveni knez
iz glavnega mesta Slovenije prvikrat
in lahko reéemo edinkrat v obstoju ljub-
ljanske Skofije,

Lepi dnevi zmeraj naglo potekajo,
pusti se pa vleéejo in jih ni konee. Kot
bi mignil, je minilo od prihoda deset
dni in je prislo sporocilo, da je za na-
slednji dan odrejen posebni begunski
vlak na tem prostoru glavnega kalodvo-
ra. Vse stevilke morajo biti na mestu
ob tej in tej uri. In so bile. S tovernjaki
so pripeljali zaboje in teike kovéke,
med katerimi sem naSel svoje. Med
pregledovanjem prtliage je prisel k vla-
lw prijatelj Ivan, s katerim sem bil v
stalnih stikih in sem ga prid¢akoval. Bil
je praktiéen d&lovek.

»Gotovo ima8 kje v prtljagi kako
deko. Odpri in jo vzemi ven. Noéi bodo
mrzle, vlak verjetno slabo zakurjen,
lahko &i nakopljeta nahod, da bo vaju
muéil na poti. Bolje drZi ga, kot lovi
ga, je modro svetoval.

»Mislil sem na te,” mu od-ovorim,
»in sem se zaletel v veliko specialno
trgovino za te reéi ter sem nafel —
premisli! — ¢isto volneno odejo. V ¢a-

su sploSnega pomanjkanja vsega — res
nekaj Cisto izrednega, ali ne?

Za spomin na Avstrijo, kjer sva pre-
zivela polna Stiri leta, sva ji nadela ime
»Figl* po mofu, ki sreéno regira kot
kancler to dezelo Ze vsa povojna leta
in je morda tudi ta cdeja sad njegove
skrbi za ljudstvo.”

In ta ,,Figl”“ nama je zelo prav ho-
dil. Ivo se je na siroko zasmejal, me
ogledoval, in rekel:

yoemara si tu kupil tudi klobuk, ki
je imeniten.*

»Ved kaj, Ivan odstopil ga bom te-
bi, da ~a bo3 imel za spomin. Kupil sem
ga Ze pred letom dni v Innsbrucku, da
bi imel kako po&teno pokrivale, a nosil
sem ga malo. 7delo se mi je ikoda stla-
éiti ra v koviek. Zato sem ga poveznil
na glavo in se z njim ta teden ‘Zopi-
ril’ po “al-burgu, a sedaj je postal me-
ni neraben. Mabavil sem si primerno

kapo, ki mi bo dobro sluZila na poti,

nosehn  "a na barki fez ocean. Klobuk
je pa sedaj tvoj, ¢e ga hofef sprejeti.”

fnel sem ga s svoje glave in pa
povernil na njerovo. Bil je gologlav,
in rlobvka kar' vesel. ,Ce ga res me
bos sam rahil, ga bom pa rad vzel za
shomin.* je Se rekel.

IPN v priznanje velja - zapisati, da
garnitura vlaka ni bila sestavliena iz
zivinski’ waronov, kaker je hila v ti-
stih “as?” %e vedno navada za nreva-
Zanje 'e vrs‘e po'nikov, amvak iz kar
udabnth, velikin osebnth vor. Tilo dih
je d8! » voeta sknnai soetih in mo-
stavljeni na stranski tevonsai tir, 'a bi

spreiell vora ra~liTme olaiinn razselie

nih oseb iz vseh delov nesreéno razde-
jane Evrope. Oseb namreé¢, ki so se
sreéno pretolkle skozi vse mogocCe pre-
iskovalne urade in komisije za vselitev
v dezelo, ki so jo mmnogi imeli za ob-

A ljubljeno ‘dezelo éloveikih brezdomskih

aspiracij — ZdruZene drZave Amerike.
Wa obrazih mnogih ljudi vseh starosti
in raznih poklicev in narodnosti, ki so
dolga stiri leta delili mnogo veé hude-
ga kot dobrega najvel po raznih tabo-
ris¢ih v vseh treh zapadnih conalh Av-
strije, se je zrcalilo nekaj kakor zma-
goslavja, usmev zadovoljstva in skoraj
srefe. Sedaj konéno stopajo na vlak s
katerim bodo nastopili zacetni del poti
v obljubljeno deZele. Dolgo so ¢akali

na ta trenutek in dolgo po njem hrepe--

neli, ko na vrnitev domov ni bilo vet
misliti.

Ne mogel bi reéi, da so taka custva
ocbhajala tudi mene ali Zeno. Bila so
¢éudno pomesana, nerazloéna, otopela.
“e bi bil vlak potegnil proti domovini,
kjer bi nas ¢akalo Zivljenje svobodnih
ljudi, bi bilo eno, a odpeljati se po svo-
bodo dale* v tuji svet, to je drugo!

Mekaj predpoldne je bilo pri nasem
vlaku vse nared, dolea Zeleznu kada se
ie premaknila. Zdrseli smo po mostu

#ez Telzach in Fe bili na Bavarskem. .

“bogom, Avstrija, ki «i nam dala pri-
hefaligfe v tezkih dneh! Spet smo pra-
vi berunei. ateri, pravzaorav? Prvit
na "Toro*ko med brate, ki niso hoteli
hiti to. Mragi® na Tivolskd med tujce
-n narodnosti in jeziku, ki so hoteli
51 tn. Tmeid na irolsko med tujee

A “meriko, kamor sc je Dbilo

odteklo Ze toliko slovenske krvi v zelii
po boljSem kos§fku kruha, ki ga slo-
venska zemlja po njihovem prepriéanju
ni mogla dati. Kako nas bodo ti bratje
sprejeli, nas, ki ne prihajamo tja le po
kruh, ampak tudi po svobodo? Ali nas
bodo mogli razumeti in nas sprejeti
kot brate, ¢eprav je razlog za na3i pri-
hod drugaéen od njihovega? Ali ni med
tem zasejal reZzim iz domovine s svo-
jimi agenti med njimi usodni bacil bra-
tomornega sovrastva, zaradi katerega
je naSo domaéo grudo napojila topla
kri rodnih bratov? Piéla, skopa poro-
¢ila iz Amerike niso bila v tem oziru
jasna, a lahko se je sklepalo, da tamkaj
ni vse najboljse.

Trda je pot v novi svet pod takimi
izgledi.

Se visok dan je bil, ko smo od dale¢
zagledali tipiéna éebulasta zvonika mo-
nakovske Marijine katedrale. Po smeri
voznje ni bilo pri¢akovati, da se ji bo-
mo priblizali. Vlak je spel mimo, tako
da so nam kmalu spet izginili izpred
oc¢i. lzogibali smo se namret¢ velikih
mestnih kolodvorov z gostim prometom,
vozili smo po progah s ¢im manjdim
prometom, pa smo kljub temu tu in
tam Se ostali po eno ali dve uri na
odprti progi, preden se je odprla prosta
pot. Kaj hoéed! Bili smo paé prometno
blago tretjega razreda, kateremu se
odpira voznja Sele, ko je wvse drugo s
tovornim blacom vred dospelo na svoje
mesto o pravem casu. Kdaj mi pridemo
do svoje namembne postaje, je pad vse-
eno.

(Bo &e)



